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Informacgdes gerais

Sobre este documento

1.2

Este documento descreve a montagem, a instalagéo, a colocagéo em servico, a configuragéo,
a operagao, a resolugéo de problemas e a colocagéo fora de servigo do produto, bem como a
operagao da interface do utilizador do produto.

Encontra a versdo mais recente deste documento e informagdes adicionais sobre o produto
em formato PDF no site www.solplanet.net.

Recomenda-se conservar este documento num local adequado e garantir que esta disponivel

para consulta permanente.

Ambito de aplicagdo do produto

1.3

Este documento aplica-se aos seguintes modelos:
o  ASWA45K-LT-G3
e  ASW50K-LT-G3

e  ASWG6O0K-LT-G3

Grupo alvo

Este documento destina-se a pessoas qualificadas que tém de realizar as tarefas

exatamente como descritas neste manual de utilizagao.

Todos os trabalhos de instalagéo tém de ser realizados por pessoas devidamente formadas e

qualificadas.

As pessoas qualificadas tém de possuir as seguintes competéncias:

e  Conhecimento de como funciona e é operado um inversor.

e  Formacéo sobre como lidar com os perigos e riscos associados a instalagéo, reparagéo e
utilizagéo de dispositivos e instalagdes elétricos.

e  Formacédo sobre a instalagdo e a colocagdo em servigo de dispositivos elétricos.

e  Conhecimento de todas as leis, normas e diretivas aplicéaveis.

e  Conhecimento e conformidade com este documento e todas as informagdes de

seguranca.

UMO0036_ASWA45K-60K-LT-G3_BR_VO01_0723 1



1.4 Guia de simbolos de aviso de seguranca

A PERIGO

Indica uma situagdo perigosa que, se ndo for evitada, resultara na morte ou ferimen-

tos graves.

A\ ATENCAO

Indica uma situagdo perigosa que, se ndo for evitada, pode resultar na morte| ou

ferimentos graves.

A

Indica uma situagéo perigosa que, se néo for evitada, pode resultar em ferimentos

ligeiros ou moderados.

Indica uma situagéo que, se néo for evitada, pode resultar em danos materiais.

Informagéo que é importante para um tépico ou objetivo especifico, mas néo é

relevante para a seguranga.

2 UMO0036_ASWA45K-60K-LT-G3_BR_V01_0723
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Seguranga

Utilizagao prevista

O produto é um inversor fotovoltaico sem transformador que converte a corrente continua
do gerador fotovoltaico em corrente alternada trifdsica compativel com a rede e depois
alimenta a corrente alternada trifasica na rede elétrica publica.

O produto é destinado para aplicagdes internas e externas.

O produto apenas deve ser ligado com médulos fotovoltaicos com a classe de protegéo Il
(de acordo com a IEC 61730, classe de aplicagéo A). N&o ligar quaisquer outras fontes de
energia para além dos médulos fotovoltaicos ao produto.

O produto n3o esta equipado com um transformador integrado e, portanto, ndo tem
isolamento galvanico. O produto ndo pode ser utilizado com mdédulos fotovoltaicos que
exijam uma ligagdo a terra funcional dos condutores fotovoltaicos positivos ou negativos.
Isto pode causar danos irreparéaveis no produto. O produto pode ser utilizado com
médulos fotovoltaicos cuja estrutura exija ligada a terra de protegéo.

Todos os componentes devem permanecer sempre dentro dos seus limites de funciona-
mento permitidos e dos seus requisitos de instalagéo.

Utilize o produto apenas de acordo com as informag&es fornecidas neste manual de
utilizagdo e com as normas e diretivas aplicaveis localmente. Qualquer outra aplicagao
pode causar ferimentos ou danos materiais.

O produto s6 deve ser utilizado em paises para os quais é aprovado pela Solplanet e pelo
operador da rede elétrica.

A etiqueta de tipo deve permanecer permanentemente afixada ao produto e estar em
condigdes legiveis.

Este documento néo substitui quaisquer leis, regulamentos ou normas regionais, estatais,
provinciais, federais ou nacionais que se apliquem a instalagéo, seguranca elétrica e

utilizag&do do produto.
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2.2

Instrucdes de seguranga importantes

O produto foi concebido e testado de acordo com os requisitos de seguranga internacionais.
Como com todos os dispositivos elétricos ou eletrénicos, existem riscos residuais, apesar de uma
construgdo cuidadosa.

Para evitar ferimentos e danos materiais e para assegurar o funcionamento a longo prazo do

produto, ler cuidadosamente esta secgéo e observar sempre todas as informagdes de seguranca.

A PERIGO

Perigo de vida devido as altas tensdes da matriz fotovoltaica!

Quando exposta a luz solar, a matriz fotovoltaica gera uma tensdo CC perigosa que esta

presente nos condutores CC e nos componentes sob tensdo do produto. Tocar nos condu-

tores CC ou nos componentes sob tensdo pode levar a choques elétricos mortais. Se os

conectores CC forem desligados do produto sob carga, pode ocorrer um arco elétrico que

conduz a choques elétricos e queimaduras.

. N&o toque em pegas ou cabos n&o isolados.

. Nao toque nos condutores CC.

° Nao toque em quaisquer componentes sob tenséo do produto.

. Nao abra o produto.

. Todos os trabalhos no produto apenas podem ser realizados por pessoal qualificado que tenha lido
e compreendido completamente todas as informag&es de seguranga contidas neste documento.

) Desligue o produto de fontes de tenséo e garanta que n3o pode ser religado antes de se trabalhar
no produto.

° Utilize equipamento de protegao individual adequado para todos os trabalhos no produto.

A PERIGO

Perigo de vida devido a choque elétrico ao tocar em compo-
nentes do sistema sob tensdo em caso de uma falha de
ligacdo a terra!

Se ocorrer uma falha no solo, partes do sistema podem ainda estar sob tenséo. Tocar em
partes e cabos sob tensdo resulta na morte ou em ferimentos letais devido a choque

elétrico.

UMO0036_ASWA45K-60K-LT-G3_BR_VOL 0723



e  Desligue o produto de fontes de tenséo e garanta que nédo pode ser religado antes de
se trabalhar no dispositivo.

e O interrutor CC pode ser acionado enquanto o inversor estd em funcionamento.

e Nao toque em nenhuma parte da subestrutura ou estrutura da matriz fotovoltaica.

e  Nao ligue strings fotovoltaicas com falhas de ligacéo a terra ao produto.

ATENGAO

Perigo de vida devido a choque elétrico causado pela destru-
icdo do dispositivo de medigdo devido a sobretensao!

A sobretenséo pode danificar um dispositivo de medicéo e resultar na presenga de tensdo na
carcaca do dispositivo de medigéo. Tocar na carcaga sob tensédo do dispositivo de medicéo
resulta em morte ou ferimentos fatais devido a choque elétrico.

° Utilize apenas dispositivos de medigdo com um intervalo de tensdo de entrada CC de 1100 VCC ou

superior.

ATENCAO

Risco de queimaduras devido a partes quentes da carcaca!
Algumas partes da carcaga podem aquecer durante o funcionamento, tocar nestas partes
pode causar queimaduras.

. Toque apenas no interruptor CC quando o inversor estiver a funcionar.

. Durante o funcionamento n3o toque em nenhuma outra parte além da tampa da carcaga.

ATENCAO

Risco de ferimento devido ao peso do produto!

Podem ocorrer ferimentos se o produto for levantado incorretamente ou deixado cair
durante o transporte ou a montagem.

° Transporte e eleve o produto com cuidado. Ter em conta o peso do produto.

. As pessoas qualificadas devem usar equipamento de protecéo individual adequado.
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Danos no inversor devido a descarga eletrostatica.

Os componentes internos do inversor podem sofrer danos irreparaveis por descarga

eletrostatica.

. Antes de tocar em qualquer componente, ligue-se a terra.

O cddigo da rede elétrica do pais deve ser definido correta-
mente.

A selegéo de um cddigo da rede elétrica do pais ndo vélido para o pais e a finalidade em causa,

pode causar interferéncias no sistema fotovoltaico e dar origem a problemas com o operador
da rede elétrica. Ao selecionar o cédigo da rede elétrica do pais, deve sempre observar as
normas e as diretivas aplicaveis no local, bem como as propriedades do sistema fotovoltaico
(p. ex., tamanho do sistema fotovoltaico, ponto de ligagéo a rede elétrica).

. Se néo tiver a certeza sobre as normas e diretivas vélidas para o seu pais ou para a finalidade, contacte

o operador da rede elétrica.
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2.3 Simbolos na etiqueta

Cuidado com uma zona de perigo!
Este simbolo indica que o produto tem de ser adicionalmente ligado a terra
se for necessaria uma ligagéo a terra ou ligagédo equipotencial adicional no

local de instalagéo.

Cuidado com a alta tensdo e a corrente de funcionamento!
O inversor funciona com alta tens&o e corrente. Os trabalhos no inversor

apenas devem ser realizados por eletricistas qualificados e autorizados.

Cuidado com as superficies quentes!
O inversor ficara quente durante a operagéo. Evite o contato durante a

operagéo.

Designagéo REEE

Nao elimine o produto juntamente com o lixo doméstico, mas de acordo

= BB B

com os regulamentos de eliminagdo de residuos eletrénicos aplicaveis no

local de instalagéo.

Marcacgéo CE

O produto esta em conformidade com os requisitos das diretivas UE aplicaveis.

/M

Certification mark

[ " The product has been tested by TUV and has received the quality certifica-

CERTIFIED [Ty
D 2000000000

tion mark.

Marcagédo RCM
@ O produto estda em conformidade com os requisitos das

normas australianas aplicaveis.

Descarga dos condensadores
@ T, Antes de abrir as tampas, o inversor tem de ser desligado da rede elétrica e
{-'zm da matriz fotovoltaica. Espere pelo menos 25 minutos para permitir que os

condensadores de armazenamento de energia descarreguem totalmente.

Observe a documentagao

Siga toda a documentacéo fornecida com o produto.

UMO0036_ASWA45K-60K-LT-G3_BR_VO01_0723 7



3

Desembalagem e armazenamento

31  Ambito de entrega

Verifigue o ambito de entrega para determinar se estd completo e se ha danos externos visiveis.

Contacte o seu distribuidor se o ambito de entrega estiver incompleto ou danificado.

-

\

o

Suporte de montag-

o s Tampa CA/COM xi Conector CC x10 Pen Wi-Fi xi
VU
2900 ,;
Inversor x1 Conjunto de acessérios| . Conjunto de
parafusos x1 Manta isolante CA x3 documentos x1

-

3.2 Armazenamento do produto

E necesséario um armazenamento adequado se o inversor ndo for instalado

imediatamente:

Armazene o inversor na embalagem original.

A temperatura de armazenamento deve estar entre -30 °C e +70 °C, e a humidade relativa
de armazenamento deve estar entre O e 100%, sem condensagao.

A embalagem com o inversor ndo deve ser inclinada nem invertida.

O produto deve ser totalmente inspecionado e testado por profissionais antes de poder ser
posto em servigo, se tiver sido armazenado durante um periodo igual ou superior a seis

meses.
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4 Visao geral do inversor

41 Descrigdo do produto

1 7
2
3
4
5
6
N.° Nome
1 Pegas laterais Utilizadas para segurar e mover o inversor.
2 Conjunto do ventilador zlrl‘agr;t;é;n:jsb\;z::iilséd:res no lugar e permite a manut-
3 Interruptor CC Utilizado para isolar o inversor de uma fonte de
entrada CC p. ex., matriz fotovoltaica.
4 Indicador LED Indica o estado operacional atual do inversor.
5 Pegas inferiores Utilizadas para segurar e mover o inversor.
6 Area de cablagem CA/COM Interface para ligar os cabos do lado CA/COM.
7 P s it(i)l:]ztaaZ:?n;.)ara suspender o inversor no suporte de
8 Etiquetas Simbolos de aviso, placa de identificagéo e cédigo QR.
9 Area de cablagem CC Interface para ligar strings de médulos fotovoltaicos.

UMO0036_ASWA45K-60K-LT-G3_BR_V01_ 0723 9



4.2 Dimensdes

640

4.3 Indicador LED

473

| 592 Unidade: mm

O indicador LED indica o estado operacional do inversor.

Indicador LED Estado do LED Descrigédo

Aceso de forma fixa

O LED branco esté aceso de forma fixa quando o
produto esté a funcionar normalmente e a alimentar a

rede elétrica publica.

O LED branco pisca quando o produto estd a

S(galr-éf{ A piscar realizar um autoteste automatico, p. ex., durante a
sincronizag@o com a rede elétrica.
Desligado O LED branco esté apagado quando o produto ndo
esté a alimentar a rede elétrica publica.
O LED branco estd a piscar quando o produto esté a
comunicar com outros dispositivos, por exemplo, a
A piscar A . 5
pen Wi-Fi. Dependendo da velocidade de transferén-
COM cia de dados, o LED branco pode piscar réapida ou
(Branco)
lentamente.
. Quando a comunicag&o é anormal ou néo ha
Desligado
transmissédo de dados, o LED branco esté apagado.
Quando o produto deixa de alimentar a rede elétrica
Aceso de forma fixa devido a uma falha, o LED vermelho aceso de forma fixa.
FAULT
(vermelho)

Desligado

Quando nao hé falhas, o LED vermelho fica apagado.

10
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4.4 Diagrama de circuitos

A seguir apresenta-se o diagrama de circuitos do ASW45/50/60K-LT-G3.

/

-

B .
+ oo
PVt o
i
+ o
e+ E3E
.
pvs + gto ot
— 1
N
'
.
[ Filtro
R EMI
R
.
I
'
-
P
PUN_E5 L -
HE
.
Co o [oispostvode | J
lrotedo contra
Interruptor de  Sec.CC | sobretensses
monitorizagao de ol
corrente CC

MPPT 1

ot

=

el
P

=

DC Bus

(CC/CA|
Circuito|
do
inversor|

Filtro
Lc

ASW45/50/60K-LT-G3: N=4/5/5

o Filtro

L

i
i
| L2
|

EMI

L3

,,,,,,, Dispositivo de

4.5 Supported grid types

The grid types supported by Solplanet is TN-S, TN-C,TN-C-S, TT, as shown in the figure below:

e

Inversor

TN-S TN-C
transformador transformador
e m B ——1L1
|~y L2 L2
N L3 L3
N PEN
PE
|PE PE

Inversor

TN-C-S T
transformador transformador
————L1 —L1
L2 L2
L3 L3
N N
I PE

|||—

e

Inversor

|||—
A

Inversor

~

Para a estrutura da rede elétrica TT, o valor efetivo da tenséo entre o fi

terra tem de ser inferior a 20 V.

o neutro e o fio de
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4.6 Interfaces e fungdes

12

O produto esta equipado com as seguintes interfaces e fungdes:

Wi-Fi

O produto esta equipado de série com uma pen Wi-Fi.

Quando ¢ utilizada a pen Wi-Fi, o inversor gera um ponto de acesso sem fios (WAP). Através do
WAP pode ser estabelecida uma ligagéo direta entre o inversor e um dispositivo mével inteligen-

te.

Interface RS485

O inversor pode ou néo estar equipado com duas interfaces RS485. O inversor pode comunicar
com os produtos de comunicagéo Solplanet ou dispositivos de terceiros através da interface
RS485. Para mais informagdes sobre o dispositivo de terceiros, contacte o departamento de

assisténcia técnica da Solplanet.

Modbus RTU e Modbus Sunspec

O inversor contém os protocolos Modbus RTU e Modbus Sunspec. O Modbus dos produtos
Solplanet suportados foi concebido para utilizagdo industrial e permite:

e  Consulta remota de valores medidos

e Definigdo remota dos parametros operacionais

° Especificagdes do setpoint para o controlo do sistema

Controlo da poténcia ativa de injecéo

O produto esté equipado com a fungdo de limite de poténcia ativa de inje¢do, de modo a cumprir
os requisitos de algumas normas nacionais ou normas de rede para limitar a poténcia de saida no
ponto de ligagéo a rede.

A solugdo de controlo de poténcia ativa de injegdo mede a poténcia ativa no ponto onde a
unidade fotovoltaica do cliente esté ligada ao sistema de distribuicéo (ponto de ligagdo a rede) e
depois utiliza esta informagéo para controlar a poténcia ativa de saida do inversor para evitar que
a poténcia ativa de injegdo para a rede elétrica exceda o limite de poténcia de inje¢éo acordado.
O contador inteligente que pode ser utilizado com o inversor tem de ser aprovado pela Solplanet.
Para mais informagdes sobre o contador inteligente, contacte a equipa de assisténcia técnica

local.
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( Smart meter \

Contador da rede
elétrica publica

Inversol Carga

Gerador fotovoltaico ~ Gerador fotovoltaico = === Cabo CC+
Cabo CC-

Condutor de linha
oo == Condutor neutro
== = == = Condutor de ligagdo a terra

77777 Cabo de comunicagéo

- J

Modos de resposta do pedido do inversor (DRED)

O produto deve detetar e iniciar uma resposta a todos os comandos de resposta ao pedido
suportados de acordo com a norma AS/NZS 4777.2.

Se for necessério suporte de DRMs, o inversor deve ser utilizado em conjunto com o Ai-logger.
O Demand Response Enabling Device (DRED) pode ser ligado & porta DRED no Ai-logger através
do cabo RS485. Visite o site (www.solplanet.net) para mais informagées e download do manual

de utilizagdo para o Ai-logger.

Alarme de falha de ligacao a terra

Este produto cumpre a IEC 62109-2 clausula 13.9 para monitorizagdo do alarme de falha de
ligagdo a terra. Se ocorrer um alarme de falha de ligagdo a terra, o indicador LED vermelho
acende-se. Simultaneamente, o cédigo de erro 38 seré enviado para a Solplanet Cloud. (Esta

funcdo estd disponivel apenas na Australia e na Nova Zelandia).
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4.7 \Visdo geral de comunicagéo

Visdo geral de comunicagdo com uma pen Wi-Fi:

4 )

Router Internet  Solplanet cloud iOS/Android

=GRS

Visdo geral de comunicagdo com uma pen de ligagéo LTE Cat-1:

4 )

-4 -

Inversor,’ Estagdo base de sinal Internet  Solplanet cloud i0S/Android

b Aek

Uma pen Wi-Fi ou LTE CAT-1 pode ligar-se até cinco dispositivos:

( Linha de icaca RS485\

Inversor maxs5

I RS485 | Router

ol
B/

I RS485 I Estagéo base de sinal

( ccc ) Internet Solplanet cloud

@@

Inversor maxs5

iOS/Android

N\ J
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Visédo geral de comunicagdo com o Ai-logger para unidades fotovoltaicas de grandes dimensdes:

4 )

Inversor méx. <30

o &

B By
' e

Comunicagdo RS485

LAN Ethernet

RS485 (para COM1 do Ai-Logger)

Ai-Logger

| RS485 (para COM2 do Ai-Logger) Lj

Inversor max. =30

Wl &

a(

LAN Ethernet

: RS485 (para COM3 do Ai-Logger) N all!
~
| (ad
Inversor méx. <20 @
T T .
—_— Router: Estagdo base de sinal

'
D Solplanet cloud :

'
'
'
— i
'
'
v

iOS/Android

Internet
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5

5.1

Montagem

Requisitos de montagem

16

A PERIGO

Perigo de vida devido a incéndio ou explosao!

Apesar do cuidado na construgao, dispositivos elétricos podem causar incéndio. Isto pode
resultar em morte ou ferimentos graves.

° N&o monte o produto em areas que contenham substancias ou gases altamente inflaméaveis.

° Nao monte o inversor em areas onde exista risco de exploséo.

e  Recomenda-se uma temperatura ambiente inferior a 45 °C para garantir um funcionamen-
to ideal.

° Deve estar disponivel uma superficie de suporte sélida (p. ex., betdo ou alvenaria).
Assegure que a superficie de instalagdo tem capacidade de carga suficiente para suportar
quatro vezes o peso do inversor. Se for montado em paredes secas ou materiais semelhan-
tes, o inversor pode emitir vibragdes audiveis durante o funcionamento.

e O local de montagem tem de ser inacessivel por criangas.

e O local de montagem deve ser acessivel em todos os momentos e em condigdes de
seguranga pelo pessoal autorizado sem necessidade de qualquer equipamento auxiliar
(como andaimes ou plataformas elevatérias). O ndo cumprimento destes critérios pode
restringir o funcionamento e as atividades de manutengéo.

e O local de montagem nédo pode estar exposto a irradiacéo solar direta. Se o produto for
exposto a irradiagdo solar direta, os componentes exteriores poderédo envelhecer
prematuramente e podera ocorrer sobreaquecimento. Se aquecer demasiado, o produto

reduz a sua poténcia para evitar o sobreaquecimento.
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e Nunca instale o inversor na horizontal ou com uma inclinagéo para a frente/para tras
superior a indicada na imagem abaixo, ou mesmo invertido. A instalagdo horizontal pode

causar danos no inversor.

4 )

H
I
I
I
i
It

HHHH

I
H
I
i
li
D\ \D\ \H\ \D\ \D\ \H\ \D

ﬁ
“‘
J
u
:

N

e  Cumpra as folgas recomendadas em relagdo a outros inversores ou objetos.

I I | S Il I Il

[ I [ I -

| B [

N I |

| — :J
< | b <

e  No caso de inversores multiplos, mantenha uma folga adequada entre os inversores.

>500mm >500mm >500mm >500mm
——
'

e O produto deve ser montado de modo que os indicadores LED possam ser verificados sem

dificuldade.

e O interruptor CC do produto deve estar sempre acessivel.
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5.2 Montagem

A

Risco de ferimentos devido ao peso do produto!

Podem ocorrer ferimentos se o produto for levantado incorretamente ou deixado cair durante

o transporte ou a montagem.
° Transporte e eleve o produto com cuidado. Ter em conta o peso do produto.

. Utilize equipamento de protegéo individual adequado para todos os trabalhos no produto.

PAN

Os danos em cablagens podem causar ferimentos!
As paredes podem ter cabos elétricos ou outras canalizagdes (por exemplo, gés ou dgua).

. Certifique-se de que néo danifica cabos na parede ou dentro da camara de ar da parede durante a

perfuragéo.

Passo 1: Alinhe o suporte de montagem na parede horizontalmente na parede com a seta para
cima. Marque a posic¢édo dos furos. Coloque o suporte de montagem na parede de lado e faga os
furos marcados com um diametro de 12 mm. A profundidade dos furos deve ser de cerca de 70

mm. Mantenha a broca perpendicular a parede para evitar perfurar num angulo inclinado.

4 )

o

[ JEAC_
o AT
CI:IDEDC%N

I 5 ) g = |
| Il
[
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A

Perigo de ferimentos devido a queda do inversor.
Se a profundidade e a distancia dos furos ndo forem corretas, o inversor pode cair da
parede.

. Antes da insergéo dos parafusos na parede, mega a profundidade do furo.

Passo 2: Remova qualquer poeira do furo, insira quatro parafusos de expans&o no furo e bata
suavemente com um martelo de borracha, aperte as porcas com uma chave de porcas. Fixe a
extremidade do parafuso e retire a porca, a anilha elastica e a anilha plana, reservando-as para

0 passo seguinte.

4 )

[ =
]
ml

L
[
=)
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Passo 4: Levante e coloque o inversor no suporte de montagem e certifique-se de que os

flanges de montagem ficam perfeitamente alinhados com o suporte de montagem.

[

Certifique-se de que os quatro pontos de fixagdo encaixam firmemente na ranhura.

Passo 5: Fixe o inversor ao suporte de montagem com os parafusos fornecidos.
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6 Ligacao elétrica

61 Visdo geral da area de ligagédo

+ PVI/40A -

+ PV3/32A - + PV4J40A - + PVS/32A -

A figura aqui apresentada é apenas para referéncia. O produto efetivamente recebido pode ser

diferente!
1 Interruptor CC
2 Conectores de entrada CC
3 Porta da pen Wi-Fi
4 Terminal de ligag&o a terra adicional
5 Porta comunicagéo RS485
6 Terminal CA
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6.2

Ligagao de terra adicional

22

O inversor estd equipado com um dispositivo de monitorizagéo de falha da ligagdo a terra. O
dispositivo de monitorizagéo de falha da ligagdo a terra desligara o inversor da rede elétrica
publica se detetar que n&o existe um condutor de ligagdo a terra ligado. Por conseguinte, o
produto ndo requer uma ligagéo adicional a terra ou ligagdo equipotencial quando em
funcionamento.

Se a fungéo de monitorizagédo de falha da ligagéo a terra estiver desativada ou se a ligagdo a
terra adicional for exigida pelas normas de instalagdo locais, entdo pode ser ligada uma ligagédo

a terra adicional ao inversor.

Requisitos para o cabo de ligagéo a terra de protegéo secundario:

ltem Descricéo [\ [ F:]
1 Parafuso Especificagdes M5, incluido.
2 Terminal OT/DT Especificagdes M5, fornecido pelo cliente.
3 Cabo de terra amarelo e verde 16-35mm?

Procedimento:

Passo 1: Descarne o isolamento do cabo de ligagéo a terra. Insira a parte descarnada do cabo
de ligacéo a terra no terminal de olhal e crave com uma ferramenta de cravar. Insira a parte

descarnada do cabo de ligagao a terra no terminal de olhal e crave com uma ferramenta de cravar.

4 9 D) 4 N
e — B (70
L=E+(2~3)mm || - ‘ 1 2
C— \"— B

N T J
4 N 4 N

=1

-
N

1: Tubo termorretratil 2: Terminal OT/DT (M5
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Passo 2: Remova o parafuso no terminal de terra, insira o parafuso através do terminal OT/DT e

aperte o parafuso.

Passo 3: Aplique tinta no terminal de ligagéo a terra para proteger contra a corroséo.

6.3 Ligagdo CA

6.3.1 Requisitos para a ligagdo CA

Requisitos de cabos

O cabo deve ser dimensionado em conformidade com as normas locais e nacionais relativas ao
dimensionamento de cabos. Os requisitos relativos a dimensdo minima dos fios tém por base
estas diretivas. Exemplos de fatores que influenciam o dimensionamento dos cabos s&o:
corrente CA nominal, tipo de cabo, método de encaminhamento, agrupamento de cabos,

temperatura ambiente e perdas méximas desejadas na linha.

A

| .

L2—
L3 —> B
N |

PE—
H}TF
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ltem Descrigéao Valor

A Diametro externo da bainha exterior 28...42mm
8 Secgao transversal do condutor de cabo de cobre L1-L3 30...70mm?
Secgdo transversal do condutor de cabo de cobre N $/2...70mm?
Secgao transversal do condutor de cabo de cobre PE $/2...35mm?*
c Comprimento de descarne do isolamento Terminal correspondente
D Comprimento de descarne da bainha 130 mm

*Area da seccio transversal dos condutores=$

Requisitos para o terminal M8 OT/DT
Os terminais OT/DT (n&o incluidos no &mbito de entrega) sdo necessérios para ligar os cabos CA

ao bloco de terminais. Compre terminais OT/DT de acordo com os seguintes requisitos.

<

r
b
-

Item Descrigao

A as23mm

B 8,5mms=b=<10,5mm

Requisitos dos cabos de aluminio
Se for selecionado um cabo de aluminio, utilize um terminal adaptador cobre/aluminio para

evitar o contacto direto entre a barra de cobre e o cabo de aluminio.

e N

liTerminal adaptador cobre/aluminio

«~— Porca

«~—— Cabo de
\ J
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Certifique-se de que o terminal adaptador selecionado fica em contacto direto com a

barra de cobre. Se houver algum problema, contacte o fabricante do terminal.
O contacto direto entre a barra de cobre e o cabo de aluminio ird causar corrosdo

eletroquimica e prejudicar a fiabilidade da ligacéo elétrica.

Protecado de corrente residual
O produto estad equipado com uma unidade de monitorizagdo de corrente residual sensivel a
corrente universal integrada no seu interior. Por conseguinte, o produto ndo requer um dispositi-

vo de corrente residual externo quando em funcionamento.

Se os regulamentos locais exigirem a utilizagdo de um dispositivo de corrente residual, in-

stale um dispositivo de protegdo de corrente residual do tipo A com um limite de protegao

nédo inferior a 300 mA.

Categoria de sobretensao

O inversor pode ser utilizado em redes com a categoria de sobretenséo Il ou inferior, de acordo
com a |[EC 60664-1. Isto significa que o produto pode ser permanentemente ligado ao ponto de
ligagéo a rede de um edificio. Instalagbes com encaminhamentos longos de cabos externos

exigem medidas adicionais para reduzir a sobretenséo da categoria IV para a categoria lll.

Disjuntor CA

Nos sistemas fotovoltaicos com mudiltiplos inversores, é necessario um disjuntor CA separado
para cada inversor. Isto impede a presenga de tensdo no ponto de ligagdo correspondente apds
desligagao.

Nao deve ser aplicada nenhuma carga de consumidor entre o disjuntor CA e o inversor.

A selegdo da poténcia nominal do disjuntor CA depende do projeto elétrico (seccéo transversal

dos cabos), tipo de cabo, método de ligagdo, temperatura ambiente, corrente nominal do
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inversor, etc.

Pode ser necessaria uma redugéo da poténcia nominal do disjuntor CA devido ao autoaqueci-
mento ou em caso de exposigao ao calor.

A corrente de saida maxima e a protegdo contra sobreintensidade de corrente de saida méaxima

dos inversores sdo indicadas na secgdo 10 "Dados técnicos".

Monitorizagéo de falha da ligagéo a terra

O inversor esta equipado com um dispositivo de monitorizagao de falha da ligagao a terra. Este
dispositivo desligaré o inversor da rede elétrica publica se detetar que néo existe um condutor
de ligacéo a terra ligado. Dependendo do local de instalagédo e da configuragéo da rede elétrica,
pode ser aconselhavel desativar a monitorizagao de falha da ligagao a terra. Isto é necessario, p.
ex., num sistema elétrico IT se ndo houver um condutor neutro presente e se pretender instalar
o inversor entre dois condutores de linha. Se tiver duvidas a este respeito, contacte o seu opera-

dor da rede elétrica ou a Solplanet.

Seguranga de acordo com a IEC 62109 quando a monitorizagéo de falha da ligagdo a terra

estiver desativada.

Para garantir a seguranga de acordo com a IEC 62109 quando a monitorizagéo de falha da

ligagdo a terra estiver desativada, tome uma das medidas abaixo:

e  Ligue um fio de ligagéo a terra adicional que tenha no minimo a mesma secgéo transver-
sal do condutor de ligagéo a terra ao cabo CA. Isto evita a corrente de contacto no caso

de falha do condutor de ligagéo a terra de um cabo CA danificado.
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6.3.2 Ligagdo do cabo CA

A ATENnCAO

Risco de ferimento devido a choque elétrico por corrente de
fuga elevada.

Se o fio de ligagéo a terra estiver desligado, tocar no produto pode resultar em morte ou
ferimentos fatais devido a corrente de fuga elevada!

. O produto tem de ser ligado a terra corretamente para proteger a propriedade e a seguranga

pessoal.

Procedimento:

Passo 1: Desligue o disjuntor CA e bloqueie-o para evitar que seja ligado inadvertidamente.

OFF

Passo 2: Retire a tampa CA/COM do inversor, ponha de lado os parafusos removidos para o

Passo 6.
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Passo 3: Remova a porca, retire o anel de vedag3o, retire a tampa, selecione o anel de vedagéo
adequado de acordo com o didmetro do fio, passe o cabo através do conetor a prova de dgua na
tampa CA/COM.

® e

\_ Anel de vedagéo Porca

Passo 4: Instale o cabo e crave o terminal OT/DT.

4 )

S T D)
{ -
\ 1] ©

- /

Passo 5: Ligue os fios aos terminais correspondentes, use o tubo termorretratil para cobrir o

metal exposto do cabo CA.

-

N

J
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Danos no inversor devido a cablagem incorreta.
Se a linha de fase tiver sido ligada ao terminal PE, o inversor ndo funcionara corretamente.

. Certifique-se de que os cabos CA estdo ligados aos terminais corretos no bloco de terminais.

Passo 6: Fixe atampa CA/COM e aperte a porca.
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6.4

Ligacdo CC

6.41

Requisitos para a ligagdo CC

Requisitos para a ligagdo de médulos fotovoltaicos por entrada MPPT

Todos os médulos fotovoltaicos tém de ser do mesmo tipo.

Todos os mddulos fotovoltaicos tém de ser alinhados e inclinados de forma idéntica.

No dia mais frio, segundo registos estatisticos, a tenséo de circuito aberto da matriz fotovol-
taica ndo pode exceder nunca a tensdo maxima de entrada do inversor.

O mesmo nimero de médulos fotovoltaicos ligados em série tem de ser ligado a cada string.
A corrente de entrada maxima por string ndo pode ser excedida e tem de permanecer
dentro da capacidade nominal CC dos conectores CC.

Os cabos CC de ligagéo ao inversor tém de estar equipados com os conectores incluidos no
ambito de entrega.

Os limiares para a tensédo de entrada e a corrente de entrada do inversor tém de ser cumpri-
dos.

Os cabos CC positivos dos médulos fotovoltaicos tém de ser usados com os conectores CC
positivos.

Os cabos CC negativos dos médulos fotovoltaicos tém de ser usados com os conectores CC

negativos.

6.4.2 Montagem dos conectores CC

30

A PERIGO

Perigo de vida devido a choque elétrico ao tocar em compo-
nentes sob tensdo ou cabos CC expostos!

Quando expostos a luz, os médulos fotovoltaicos geram uma alta tensdo CC que esta
presente nos cabos CC. Tocar em cabos CC sob tensdo expostos resulta em morte ou
ferimentos fatais devido a choque elétrico.

o N&o toque em pegas ou cabos n3o isolados.

. Desligue o produto de fontes de tensdo e garanta que néo pode ser religado antes de se trabalhar

no dispositivo.
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Para a ligag&o ao inversor, todos os cabos do médulo fotovoltaico tém de ser equipados com os
conectores CC fornecidos. Pode haver dois tipos diferentes de conectores CC incluidos no

ambito de entrega. Monte os conectores CC como descrito na secgéo a seguir.

Conector CC tipo 1"Phoenix Contact Sunclix"

Monte os conectores CC conforme descrito abaixo. Respeite a polaridade correta. Os conecto-

res CC estdo marcados com os simbolos "+"e "-".

A B

Requisitos de cabos:

Item Descrigédo Valor
1 Tipo de cabo PV cable
2 Diametro externo 5-8 mm
3 Seccéo transversal do condutor 2,5-6 mm?
4 Numero de corddes de cobre Pelo menos 7
5 Tensdo nominal =1100 V

Procedimento:

Passo 1: Descarne 12 mm do isolamento do cabo.

( )

2.5-6 mn

IV @)

= 12mm

$5-8mm

g J
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Passo 2: Insira asecgio descarnada no conector CC. Pressione o suporte de fixag&o para baixo

até ouvir o encaixe.

-

Se os cord&es ndo forem visiveis no corpo, o cabo néo esta inserido corretamente e o conec-

tor tem de ser remontado. Para tal, o cabo tem de ser removido do conector.

Solte o suporte de fixagdo, introduzindo uma chave de fendas (largura da lamina: 3,5 mm)

no suporte de fixagdo e alavanque para abrir.

Retire o cabo e volte ao Passo 2.
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Passo 3: Empurre a porca até a rosca e aperte-a. (SW15, binario: 2,0 Nm).

-

&

Conector CC tipo 2:

Monte os conectores CC como descrito na secgéo a seguir.
Monte os conectores CC conforme descrito abaixo. Respeite a polaridade correta.

Os conectores CC estdo marcados com os simbolos "+"e "-".

A B

Requisitos de cabos:

ltem Descrigao Valor
1 Tipo de cabo PV1-F, UL-ZKLA or USE2
2 Diametro externo 5-8 mm
3 Secgao transversal do condutor 2.5-6 mm?
4 Numero de corddes de cobre Pelo menos 7
S Tens&o nominal 21100 V
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Proceda como se segue para montar cada conector CC.

Passo 1: Descarne 12 mm do isolamento do cabo.

( N

Passo 2: Monte as extremidades dos cabos com o alicate de cravar adequado.

-

(+]
[+ R =
[ ==

N\

Passo 3: Insira o cabo através do bucim e insira-o no corpo até encaixar no lugar. Puxe suave-
mente o cabo para tras para assegurar uma ligagao firme. Aperte o bucim até ao corpo (binério

2,5-3 Nm).

Passo 4: Certifique-se de que o cabo esta corretamente posicionado.
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6.4.3 Ligar a matriz fotovoltaica

A PERIGO

Perigo de vida devido a altas tensées no inversor!

Quando expostos a luz, os médulos fotovoltaicos geram uma alta tensdo CC que esta

presente nos cabos CC. Tocar em cabos CC sob tensdo pode resultar em morte ou

ferimentos fatais devido a choque elétrico.

° Antes de ligar a matriz fotovoltaica, certifique-se de que o interruptor CC esté desligado e de que
n3o é possivel liga-lo.

° Nao desligue os conectores CC sob tensao.

AVISO

O inversor pode ser destruido por sobretens3o.

Se a tenséo das strings exceder a tensdo maxima de entrada CC do inversor, ele podera ser

destruido devido a sobretensdo. Todas as reclamagdes de garantia tornam-se nulas.

. N3o ligue strings com uma tens&o de circuito aberto superior a tensdo méaxima de entrada CC do
inversor.

° Verifique o projeto do sistema fotovoltaico.

Passo 1: Certifique-se de que o disjuntor CA do inversor esté desligado e garanta que nao
pode ser religado acidentalmente.
Passo 2: Certifique-se de que o interruptor CC é desligado e de que ndo pode ser ligado

novamente por acidente.

Ligado

Desligado
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Passo 3: Certifique-se de que ndo ha nenhuma falha de ligag&o a terra na matriz fotovoltaica.
Passo 4: Verifique se o conector CC tem a polaridade correta. Se o conector CC estiver equipa-
do com um cabo CC com a polaridade errada, o conector CC tem de ser montado novamente. O
cabo CC deve ter sempre a mesma polaridade que o conector CC.

Passo 5: Certifique-se de que a tens&o de circuito aberto da matriz fotovoltaica ndo excede a
tensdo maxima de entrada CC do inversor. Ligue os conectores CC montados no inversor de

modo a encaixarem de forma audivel.
Conector CC tipo 1 "Phoenix Contacto Sunclix":

e  Ligue os conectores CC montados no inversor.

e  Para conectores CC n3o utilizados, empurre para baixo o suporte de fixagdo e empurre a

porca giratéria até a rosca. Insira os conectores CC com tampas de vedagéo nas entradas

o

CC correspondentes no inversor.

.
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e Insira os conectores CC com tampas de vedagdo nas entradas CC correspondentes no

inversor.

Conector CC tipo 2:

e  Ligue os conectores CC montados no inversor.

e  N&o retire as tampas de protegdo dos conectores de entrada CC nao utilizados.
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Verifique a polaridade positiva e negativa das strings fotovoltaicas e ligue os conectores
fotovoltaicos aos terminais correspondentes apenas depois de assegurar a polaridade

correta.(A imagem abaixo utiliza o conector tipo 2 apenas como exemplo.)

O ¥ Ogn®
=0 % 0

Passo 7: Assegure que todos os conectores CC e os conectores CC com tampas de vedagéo

estdo corretamente posicionados.

6.5 Ligacdo do cabo RS485

AVISO

Danos no inversor devido a descarga eletrostatica.

Os componentes internos do inversor podem sofrer danos irreparaveis por descarga

eletrostatica.

° Antes de tocar em qualquer componente, ligue-se a terra.

6.5.1 Procedimento de ligagéo

Passo 1: Retire o acessoério aplicavel da embalagem.
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Passo 2: Retire a tampa CA/COM do inversor, ponha de lado os parafusos removidos para o

Passo 6.

~

J

Passo 3: Remova a porca, remova o anel de vedagéo, remova a tampa.

4 A

A tampa interna

Anel de vedagéo Porca do terminal

N J
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Passo 4: Descarne o comprimento especifico do revestimento de protecéo e do revestimento

de isolamento, como descrito na figura abaixo.

30~100mm

Passo 5: Passe o cabo através do bucim na tampa CA/COM e depois guie o cabo inserido para

o terminal correspondente.

" Passo 6: Fixe a tampa CA/COM com parafusos e, finalmente, aperte o bucim.

Passo 7: Fim.
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6.5.2 Ligagdo multi-inversor

No caso de multiplos inversores, todos os inversores podem ser ligados através de cabos RS485
numa configuragdo em cadeia.

O inversor tem uma fungéo de correspondéncia de impedancia do bus de comunicagéo 485. Se
o bus tiver de corresponder a impedancia, coloque o interrutor DIP na posigéo ligada.

Se essa correspondéncia ndo for necessaria, coloque o interruptor DIP na posi¢éo desligada.

Se estiverem ligados vérios inversores numa configuragdo de comunicagao em cadeia, as

configuragdes do interrutor DIP s&o as seguintes:

-

Desligado

Recomenda-se a escolha de cabos entrangados de 3 condutores para melhorar a capaci-

dade anti-interferéncia da comunicagdo RS485. O cabo de ligagéo a terra do cabo

entrangado de 3 condutores pode ser ligado ao terminal G.
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6.6 Ligacéo da pen Wi-Fi

Passo 1: Utilize a pen Wi-Fi incluida no dmbito de entrega.

Passo 2: Remova a cobertura a prova de poeira e de dgua da entrada de comunicagéo RS485

no inversor e guarde-a.

J

Passo 3: Ligue a pen Wi-Fi a porta de ligagéo e aperte-a 8 mado com a porca na pen Wi-Fi.
Certifique-se de que o dispositivo Wi-Fi est4 ligado de forma segura e que a etiqueta na pen
Wi-Fi pode ser facilmente vista para permitir a leitura do cédigo QR durante a colocagéo em

servigo.

42 UMO0036_ASW45K-60K-LT-G3_BR_V01_0723



AVISO

A rotacdo da pen Wi-Fi ird danifica-la!
A pen Wi-Fi esta protegida por contraporcas para proteger a fiabilidade da ligagéo.

Se o corpo da pen Wi-Fi for rodado apés a instalagdo, a pen pode ser danificada.
S6 pode ser fixada pela porca.

. Nao rodar o corpo da pen Wi-Fi.
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7 Colocagao em servigo

71 Inspecdo antes da entrada em servigo

PAN

Perigo de vida devido a altas tensées nos condutores CC!
Quando exposto a luz solar, a matriz fotovoltaica gera uma tensdo CC perigosa que esta
presente nos condutores CC. Tocar nos condutores CC e CA pode levar a choques elétricos
mortais.

° Toque apenas no isolamento dos cabos CC.

. Toque apenas no isolamento dos cabos CA.

. N3o toque em suportes e médulos fotovoltaicos ndo ligados a terra.

. Utilize equipamento de protecéo individual, como luvas isolantes.

Verifique os seguintes itens antes de ligar o inversor:

e  Certifique-se de que o interruptor CC do inversor e o disjuntor CA estéo desligados.

e  Certifique-se de que o inversor foi corretamente montado no suporte de montagem.

e  Certifique-se de que néo existem objetos em cima do inversor.

e  Certifique-se de que o cabo de comunicagéo e o conector CA foram ligados e apertados
corretamente.

e  Certifique-se de que a superficie metalica exposta do inversor tem uma ligagéo a terra.

e  Certifique-se de que a tensdo CC das strings ndo excede os limites permitidos do inversor.

e  Certifique-se de que a tensdo CC tem a polaridade correta.

e  Certifique-se de que a resisténcia de isolamento a terra é maior do que o valor de
protecgéo da resisténcia de isolamento.

e  Certifique-se de que a tenséo da rede elétrica no ponto de ligagdo do inversor estd em
conformidade com o valor permitido do inversor.

e  Certifique-se de que o disjuntor CA estda em conformidade com este manual e todas as

normas locais aplicaveis.
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7.2 Procedimento de colocagéo em servico

Se todos os itens mencionados acima satisfizerem os requisitos, proceda

da forma descrita a seguir para realizar o arranque do inversor pela primeira

vez.

1. Rode o interruptor CC do inversor para a posigdo "ON".

2. Defina os parametros iniciais de protegéo através da aplicagdo Solplanet. Para mais
informacgdes, consulte "8.4 Criar uma unidade".

3. Ligue o disjuntor CA. Se a irradiagdo e as condi¢des da rede elétrica cumprirem os
limiares minimos, o inversor funcionara normalmente.

4. Observe o indicador LED para assegurar que o inversor funciona normalmente.
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8

Aplicagéo Solplanet

A aplicagéo Solplanet pode estabelecer uma ligagdo de comunicagéo com o inversor através
da WLAN, permitindo uma manutengéo local do inversor. Os utilizadores podem visualizar a

informacé&o do inversor e definir parametros através da aplicagéo.

Leia o codigo QR seguinte para descarregar e instalar a aplicagdo.

Se n3o tiver uma conta, tera de criar uma primeiro, registando-se.

Passo 1: Abra a aplicagéo Solplanet para entrar no ecra de inicio de sessdo e toque em "Do
not have an account" (N3o tenho conta) para entrar no ecra seguinte.
Passo 2: Tem de escolher entre os grupos de utilizadores "Business user" (Utilizador comer-

cial) e "End user" (Utilizador final)", de acordo com a sua identidade e tocar em "Next step"

8.1 Breve introducgéo
8.2 Descarregar e instalar
Android
8.3 Criar uma conta
Procedimento:
(Passo seguinte).
46
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O utilizador final e o utilizador comercial tém permissdes diferentes para a definicdo de

paréametros. O utilizador final sé pode definir o parametro durante a colocagdo em servico.
O utilizador comercial tem mais permissées, mas tem de apresentar mais documentos de

autenticagdo da identidade.

Passo 3: Introduza o nimero de telemével correto (via SMS) ou o enderego de e-mail (via e-
mail). Etoque em "Send verification code" (Enviar cédigo de verificagéo).
Passo 4: Introduza o cédigo de verificagdo correto para entrar automaticamente na péagina

seguinte.

Passo 5: Defina a palavra-passe e clique em "Register" (Registar) para concluir o registo.

( 9:41 ol = - ) ( 941 il T - ) ( 9:41 il T @ )
4} Solplanet Portugués v < <
Escolha a sua funcéo Criar conta
Utilizador final Utilizadores

comerciais

Selecione a sua fungdo abaixo para se

Pais registar Via SMS Via e-mail

Portugal %

Namero de telemével
Selecione o pals da sua residéncia

+86 v

E-mail ou nimero de telemével

. & &

Utilizadores Utilizador final
Palavra-passe »0} comerciais

[ Lembrarpalavra-passe

[ Aceitar Termos de Servico e Politica de
Privac

de
" ; (O Aceitar Termos de Servico e Politica de
Iniciar sessdo Privacidade

J4 tem uma conta? Iniciar sessdo

Esqueceu-se da palavra-passe?

° o
Néo tem uma conta? Préximo passo 3

J/ .

J/ .

Passo 1 Passo 2 Passo 3
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( 9:41 il T - ) ( 9:41 il T - )
< <
Introduzir cédigo de Criar uma palavra-
verificagéo passe
Palavra-passe
o o ot oo e ®
Confirmar palavra-passe
@

algarismo.
Reenviar em 60 s

J (&

J

Passo 4 Passo 5

8.4 Criar uma instalagdo

48

Procedimento:

Passo 1: Abra a aplicagéo Solplanet para entrar no ecré de inicio de sess&o, introduza o nome
de conta e a palavra-passe e toque em "Log in" (Iniciar sessdo) para entrar no ecra seguinte.
Passo 2: Toque no simbolo "+" para entrar no ecra seguinte e toque em "Create or Modify a
Plant" (Criar ou modificar uma instalagéo), a cAmara do telemével liga-se automaticamente, leia
o codigo QR da pen Wi-Fi para entrar no ecra seguinte, toque em "Create new plant" (Criar nova
instalagdo) no ecra seguinte.

Passo 3: Introduza a informag3o da instalagdo fotovoltaica em todos os campos marcados
com um asterisco vermelho e toque em "Create" (Criar) para entrar no ecra seguinte.

Passo 4: Depois da criagdo da instalagéo, toque em "Add dongle to the plant" (Adicionar

dongle a instalag&o) e toque em "Add to plant" (Adicionar & instalagdo) no ecra seguinte.
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Passo5: Toque em "Connect to dongle access point" (Ligar ao ponto de acesso por dongle),
o telemovel ligar-se-a automaticamente ao hotspot da pen Wi-Fi. A lista de inversores é
apresentada apds a ligagdo bem-sucedida.

Passo 6: Toque no nimero de série do inversor que corresponde ao seu inversor, depois pode

realizar a definicdo dos paréametros. A descrigdo detalhada pode ser encontrada na secgéo 8.5.

O cdédigo da rede elétrica deve ser escolhido neste passo. E os pardmetros também tém de

ser definidos se o operador da rede elétrica tiver requisitos diferentes.

Passo 7: Apds a configuragdo dos pardmetros, toque na seta para a esquerda para voltar a
pagina da lista de inversores. Depois toque em "Next step" (Passo seguinte) para entrar na
pagina seguinte.

Passo 8: O parametro "Export Power Control" (Controlo da poténcia de inje¢éo) pode ser
definido, toque em "Save" (Guardar) ap6s a configuracéo do parametro. Depois toque em "Next

step" (Passo seguinte) para entrar na pagina seguinte.

Se "Export Power Control" (Controlo da poténcia de injeg&o) ndo precisar de ser definido,

toque em "Next step" (Passo seguinte) diretamente para saltar este passo.

Passo 9: Toque em "Continue" (Continuar) e escolha a rede Wi-Fi da lista e introduza a
palavra-passe da rede Wi-Fi. Depois toque em "Continue" (Continuar) para entrar no passo
seguinte.

Passo 10: Observe se a luz LED azul do dongle permanece acesa. Se estiver sempre acesa,
significa que a configuracéo da rede foi bem-sucedida e pode tocar em "Complete" (Concluir)
para terminar a configuragdo. Caso contrario, é necessario voltar ao passo anterior e introduzir
novamente a palavra-passe da rede Wi-Fi.

Passo 11: Agora a nova instalagéo foi criada. Toque na instalagéo para rever a informacéo da

instalagao.
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( 9:41 il T - )

4} Solplanet Portugués v

Utilizador final

Pais

Portugal v

Selecione o pais da sua residancia

E-mail ou nimero de telemével
Palavra-passe

[ Lembrar palavra-passe

[ Aceitar Termos de Servico e Politica de
Privacidade

Iniciar sessao

Esqueceu-se da palavra-passe?

Néo tem uma conta?

—_——

Passo 1

50

Vs

9:41

Unidades

Sep 21 W

®© China, Suzhou

05:44
&

Q_ Procurar unidade/dongle/inv... =

Sem unidades instaladas

Criar uma nova unidade aqui ot primtos pr

-u-

=

Ver guia

Sunny

17:58 <
= 23

il T - %4 il T -

(;,. <« Selecionar agdo

Criar ou modificar
unidade

Criar uma unidade
o de

unidade

Configurar
parametros

=
$
( 9:41 .ul?mv\ ( ) .nl’-?ﬂ-\
<« Selecionar unidade <«
Ler o cédigo QR
Enquadrar o para le
i A
%;.mmw.
(T
\_ — Y, \_ e— J
Passo 2
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(o FE—R

€ Criar nova unidade

Alterar imagem do
icone

-

Nome da unidade*

Unidade Solplanet

Pais/Estado*

China (Continente), Xangai ©

Morada*

Room 905B, 757 Mengzi
Road, Huangpu District,
Xangai

Fuso horario*

(UTC+08:00) Pequim,

Chonggqing, Hong Kong v
Capacidade*
\2.0 KkWn /
Passo 3
( 9:41 il T @ )
<« Ligar ao ponto de acesso

Ligar ao ponto de acesso do dongle

( Cancelar e ligar manualmente J

- )

Passo 5

( 9:41 ol T - )
< Criar nova unidade
o Unidade Solplanet
pos Tem a certeza de que pretende
adicionar um novo dispositivo &
Unidade criada! unidade Solplanet?
Cancelar Agir::ii;’::s' L
[ Selecionar outra unidade ]
\ — _J
.
Passo 4
-
( 9:41 ol - ) ( 9:41 ol T - )
< PR <
&« Configuragdo do inversor
passo 140 s Configuragéo do

@ Lerinversor

Préximo passo

.

inversor

Definigses do cédigo de rede

Detalhes do inversor

Definigdes da fungéo

Definigdes da poténcia ativa

Definiges da poténcia reativa

Atualizagao do inversor

Ligar/desligar

energia

J

Definigses de armazenamento de
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(,_ o FECE (o wrE )
<« ) & & on g
, ontrolo da poténcia de injegdo
Configuragdo do Passo 2 de 3
inversor
Modelo de contador
Definigdes do cédigo de rede > EASTRON SDM 630 CT =
Ativagéo de contador
Detalhes do inversor >
Ativagéo de poténcia ativa
Definigdes da fungéo >
‘“’ . R o ’> Ativagiio de fator de poténcia
Definigges da poténcia reativa >
Atualizago do inversor >
Ligar/desligar >
DefinigSes de armazenamento de [ Préximo passo ]
energia
\ J \ J
Passo 7 Passo 8
*
*
"
(" 9:41 ol T - ) (" 9:41 ol T - ) ( 9:41 il T @ )
& &« Configuragio de rede c &« Configuragéo de rede
Passo 3de 3 Passo 3de 3 Passo 3 de 3
Selecionar rede Wi-Fi Ligar a "Wi-Fi casa"

Se houver mais do que uma rede, aconselha-

se a selegéo da rede principal do cliente T

= Wi-Ficasa
.y
N
o 000} # Infinum 000}
2 Hotspot casa

Configuragéo de rede

Ligar o dispositivo a rede Wi-Fi

[ Steresepese j i

c— ) \_ c— Y, \_ — )

Passo 9
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<« Configuragéo de rede

Passo3de 3

Aguarde enquanto o dongle se liga a rede.
O LED AZUL piscaré e depois ACENDERA
COM LUZ FIXA no momento da ligagéo.
Consulte as descrigdes a seguir, caso o
LED AZUL ndo ACENDA COM LUZ FIXA:

u LED AZUL ACESO COM LUZ FIXA

Aligagdo ao router e ao servidor Solplanet

foi bem-sucedida, toque em

bara prosseguir.

u LED AZUL APAGADO

Aligagioar

de falhou. Verifique e volte a
introduzir o SSID e a palavra-passe da

ede, tocando na "se

de retorno”. A

disso, verifique a inte
Fi

LED AZUL a piscar
Aligagéo ao router foi bem-sucedida, no

entanto nio hé ligagéo ao servidor
Solplanet. Verifique as definigoes de

Internet do router e toque no botéo "seta

de retorno tentar novamente.

Continuar

Configuragdo concluida!

Terminar processo

Sep 21 W

© China, Suzhou Sunny

05:44 17:58 2 3 <

&

Q_ Procurar unidade/dongle/inv...

0—“ Solplanet Plant 3000.5 kW

E-today 2.8 kWh
E-total 14.3 kWh
PV Capacity 5 kWp

'
\ Unidodes /

\.  — J

|\ J
Passo 10
( 9:41 .nll"‘ﬁ\
Unidades c®

@ Unidade Solplanet

>

&3

Instalagéo fotovoltaica

4

.— W —
Bateria T Rede

10 kW 10 kW
1

@

Carga
9.53 kW

Diariamente

25‘}’\

o

Autoconsumo
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8.5 Definicdo de parametros

8.5.1 Configuragéo do inversor

Os produtos da Solplanet cumprem o cédigo da rede elétrica local quando saem da fabrica. Mas
mesmo assim deve verificar o cddigo da rede elétrica e os parametros de acordo com os requis-
itos do local de instalagdo. Uma vez concluida a configuragdo do produto, o produto comegara

a funcionar de forma automatica.

4 9:41 ol T - )
<
Configuragéo do
inversor
®
®
®
@
®
®
@
l’ ::.rr:;ses de armazenamento de ,“
e
Descrigéo da tabela
N.° Funcéo Descrigéo
Escolha um cédigo de seguranca. Configure os
® Defini¢oes de parametros de protegdo. Configure os parametros de inicio
cédigo de rede de operag&o e os parametros de religagio automatica.

Mostrar as informagdes gerais do inversor. Mostrar o

® Detalhes do inversor ~ 5
valor atual da operagéo do inversor.

® Definigdes Ativar a fungéo geral. Ativar uma fungéo especial.
da funcéo
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Configurar os parametros da curva P(U). Configurar os

@ Definigdes parametros da curva P(f). Configurar os parametros da

de poténcia ativa poténcia ativa limitada. Configurar os parametros da
velocidade de aumento e diminuigdo da poténcia ativa.

Definicses d Escolher o modo de controlo da poténcia reativa.

® ethmg.oes S Configurar os pardmetros da curva Q (U). Configurar os
po te,nc'a parametros da curva cos ~ (P). Configurar os parametros
reativa do valor fixo Q ou o valor cos fixo ~.

® Atualizagéo do Atualizar o firmware do inversor e do dispositivo de
inversor monitorizagéo. Atualizar o pacote de seguranga.

(@) Ligar/desligar Ligar/desligar remotamente o inversor com a aplicagéo.

Definicoes Configurar os parametros do inversor hibrido.

de armazenamento

Configurar os parametros da bateria.

8.5.2 Defini¢cbes do cédigo de rede

Para o mercado australiano, o inversor ndo pode ser ligado a rede antes de a area relacionada

com a seguranga ser definida. Selecione Regido A/B/C da Australia para cumprir com

AS/NZS 4777.2: 2020 e contacte o seu operador de rede elétrica local para saber que regido

selecionar.

Normalmente sé precisa de escolher o cédigo da rede elétrica a partir da lista de cédigos da

rede elétrica de suporte. O produto cumpriu na integra as normas constantes da lista. Se o

operador da rede elétrica local tiver outros requisitos, pode definir o parametro de acordo com

o requisito apds obter a aprovagao.

Procedimento:

Passo 1: Toque "Grid code setting" (Defini¢do do cddigo da rede elétrica) para entrar na

pagina seguinte.

Passo 2: Deslize o ecrd do smartphone para escolher o cédigo da rede elétrica correto, depois

toque em "Save" (Guardar ) e volte & pagina anterior.
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4 A ( \
941 -l - 9:41 T -
, N
< Definigdes do cédigo de rede & Definigéo do cdigo da grelha Guardar
. /
77777777777777777777777 Austrélia
, \
' Definigao do cédigodagretha '
—> .
\\ EN50549-1 ) 'AS/NZS4777.2:2015
77777777777777777777777 AU/AS/NZS4777.2:2020 A AU

Definigdes dos parametros de
arranque

> AS/NZSAT77.2:2020 B AU
AS/NZSATT7.2:2020 C NZ

Protegéo contra tenséo da rede > AS/NZS4777.2:2020

000}

Austria
Prote&o contra frequéncia da rede >
TOR Wezeuger Typ AVi1

Definigdes de tempo de religagdo > Bélgica

C10/11:2019
Outras definigdes de protegio >

Brasil

BR PORTARIA No.140

#N<XIT<cCHAH03DVOZr-rXC-IOTNMMOO®>

BR NBR 16149:2013

Passo 1 Passo 2

8.5.3 Reducdo de poténcia ativa a sobrefrequéncia P(f)

56

Ha quatro modos(consultar a tabela a seguir) que & escolha para esta fungdo e muitos
parametros podem ser configurados de acordo com os requisitos do operador da rede elétrica
local.

Procedimento:

Passo 1: Toque em "Active power settings" (Definicdes de poténcia ativa)para aceder a
pagina seguinte.

Passo 2: Toque em "Overfrequency response settings" (Definigdes de resposta a sobrefre-
quéncia) para aceder a pagina seguinte.

Passo 3: Toque no menu pendente para escolher o modo desta fungéo.

Passo 4: Configure os parametros e toque em "Save" (Guardar).
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4 9:41 ol T - )
<
Configuragéo do
inversor
Definigdes do cédigo de rede >
Detalhes do inversor >
Definigdes da fungéo >
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, .
Definigdes da poténcia ativa >
Definigdes da poténcia reativa S
Atualizag&o do inversor >
Ligar/desligar >
Definigses de armazenamento de
energia
. J
Passo 1
( 9:41 il T - \
<« Definigdes de resposta de so...Guardar
Definigdes de resposta de sobrefrequéncia P(f) _ N
’ . \‘
Nenhum(a) v
v .
Nenhum(A)
||~ Poténcia ativa como uma percentagem de Pn,
Linear
Poténcia ativa como uma percentagem de Pn,
histerese
Poténcia ativa como uma percentagem de PM,
Linear
Poténcia ativa como uma percentagem de PM,
histerese
50.03 Hz(48-52)
Estatismo [%]
50.00 %Pn(10-100)
Atraso intencional
0.0 5(0-1.6)
Tempo de desativacéo tstop
20.0 5(0-6000)
Gradiente de poténcia ativa aps frequéncia de
reposicio
16.67 %Pn/min(5-650)
\_ J

Passo 3
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& Definigdes da poténcia ativa
Definigdes da taxa de rampa >
DefinigGes da poténcia ativa >
A
| Definigdes de resposta de N
‘\ sobrefrequéncia
Definigdes de resposta de 3
sobretensao
Definigdes de carga de s
subfrequéncia
Definigdes de carga de subtensdo >
\. J
Passo 2
( 9:41 r )
& DefinigSes de resposta de so..Guardar |
\ ’

Definigdes de resposta de sobrefrequéncia P(f)

Poténcia ativa como uma
percentagem de Pn, Linea

v

" Teposicio

\__16.67 ——2%Pn/min(5-650) )

Passo 4
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A poténcia ativa pode aumentar a A poténcia ativa pode aumentar a um
P[W] um gradiente especifico quando PIW] gradiente especifico quando a tenséo
|l atensdo voltar a freset.
Pn A D Po g A
2 Y R R R EE L R R
fo freset fi fstop  f[Hz] fn freset fi fstop  f[Hz]
Poténcia ativa como percentagem de Pn,Linear Poténcia ativa como percentagem de Pn,Linear
poténcia ativa linear como percentagem de Pwm, Linear poténcia ativa linear como percentagem de Pwm, Linear
. J

Descrigéo da tabela

58

Descrigéao

Poténcia ativa

Estatismo é definido como a poténcia ativa como uma
percentagem de Pn.

O] como uma A poténcia ativa mover-se-a continuamente para cima e
percentagem de para baixo na curva caracteristica de frequéncia no
Pn, Linear intervalo de frequéncias de f1 a fstop.
Estatismo é definido como a poténcia ativa como uma
Poténcia ativa percentagem de Pn.
como uma A poténcia ativa deve permanecer no nivel de poténcia
® percentagem de mais baixo ou abaixo do nivel de poténcia mais baixo
Pn, histerese atingido em resposta ao aumento da frequéncia entre fi e
fstop.
Estatismo € definido como a poténcia ativa como uma
Poténcia ativa percentagem de Pwm.
©) como uma A poténcia ativa mover-se-a continuamente para cima e
percentagem de para baixo na curva caracteristica de frequéncia no
Pwm, Linear intervalo de frequéncias de f1 a fstop.
Estatismo é definido como a poténcia ativa como uma
Poténcia ativa percentagem de Pwm.
como uma A poténcia ativa deve permanecer no nivel de poténcia
® percentagem de mais baixo ou abaixo do nivel de poténcia mais baixo
Pwm, histerese atingido em resposta ao aumento da frequéncia entre f1 e
fstop.
® Frequéncia A frequéncia limiar para ativar a resposta de poténcia
limiar f1 ativa a sobrefrequéncia.
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Limiar A frequéncia limiar para desativar a resposta de poténcia
® de desativacio ativa a sobrefrequéncia ou para desligar o inversor da
fstop rede elétrica.
® Repor frequéncia A frequéncia limiar para desativar a resposta de poténcia
freset ativa a sobrefrequéncia apoés reduzir a frequéncia.
Reduzir a poténcia ativa em percentagem de Pn ou Pm
® i o
® Estatismo AP quando a frequéncia aumenta para fstop.
O tempo de atraso para ativar a resposta de poténcia
® Tempo de ativa a sobrefrequéncia apds a frequéncia acima de f1.
atraso de Um atraso intencional deve ser programavel para ajustar
carga o tempo morto para um valor entre o tempo morto
intrinseco e 2 s.
® Tempo de O tempo de atraso que a poténcia ativa pode aumentar
desativacéo tstop apods a frequéncia descer abaixo de freset.
Gradiente O gradiente de aumento da poténcia ativa como uma
(@) de poténcia ativa percentagem de Pn por minutos apds a redugéo da

frequéncia para freset.

Aqui, o Estatismo é diferente do Estatismo S na secgéo 3.7.2 da norma EN 50549-1. Se
quiser configurar o Estatismo S, deve usar a férmula abaixo para a configuragao.
P _ (fstop'f1)/fn %

= 100
Estatismo S

8.5.4 Reducdo da poténcia ativa & sobretensio P(U)

Ha cinco modos(consultar a tabela a seguir) & escolha para esta fungdo e muitos parametros
podem ser configurados de acordo com os requisitos do operador da rede elétrica local.
Procedimento:

Passo 1: Toque em "Active power settings" (Definicdes de poténcia ativa)para aceder a
pagina seguinte.

Passo 2: Toque em "Overvoltage response settings" (Definicdes de resposta a sobretenséo)
para aceder a pagina seguinte.

Passo 3: Toque no menu pendente para escolher o modo desta fungéo.

Passo 4: Configure os pardmetros e toque em "Salvar".
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( 9:41 ol T - 3
<
Configuragéo do
inversor
Definigdes do cédigo de rede >
Detalhes do inversor >
Definigdes da fungéo >

Definigdes da poténcia reativa >
Atualizagao do inversor >
Ligar/desligar >

Definiges de armazenamento de
energia

Passo 1

o e )

& Definigdes de resposta de so...Guardar

Resposta de sobretensio poténcia ativa P(U)  _

Nenhum(a) v

Nenhum(A)

Foténcfa ativa como uma percentagem da PM,
Linear

Poténcia ativa como uma per
histerese

agem de PM,

Linear

Poténcia ativa como uma percentagem de Pn,
histerese

@
®
Poténcia ativa como uma percentagem de Pn, ®
@
®

Controlo de potencia ativa para Taiwan

Redugdo de poténcia relativa (%]
80.00 %Pm(10-100)

Tempo de atraso intencional P(f)

0.0 5(0-1.6)
“Tempo minimo de atraso para recuperagéo de
poténcia ativa

0.0 5(0-6000)

Gradiente de recuperagéo de poténcia ativa

16.67 %Pn/min(5-650)

Passo 3

(o
<« Definigdes da poténcia ativa
Definigdes da taxa de rampa >
Definigdes da poténcia ativa >
Definigdes de resposta de R
sobrefrequéncia
i Definigdes de resposta de
>
‘\ sobretensao
Definigdes de carga de 5
subfrequéncia
Definigdes de carga de subtensdo >
. J
Passo 2
( 9:41 )
, N
<« Definigdes de resposta de so...Guardar |
N ’
Resposta de sobretenséo poténcia ativa P(U)
Poténcia ativacomouma

percentagem de PM, Line

- " padréo 230 V).

%Un(100-120)

80.00 %Pm(10-100)

\__ 16.67 ——%Pn/min(5-650) )

Passo 4
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A poténcia ativa pode aumentar a um
gradiente especifico quando a tensédo

P[w
W voltar a Ureset.
Po e A
Pu el b
Un Ureset Ustart Ustop  U[V]
Poténcia ativa como uma percentagem de Pw, Linear
A poténcia ativa pode aumentar a um
gradiente especifico quando a tenséo
Pw] ‘
voltar a Ureset. .
Pn

AP
Un Ureset Ustart Ustop  U[V]

Poténcia ativa como uma percentagem de Pwm, Linear

A poténcia ativa pode aumentar a um
gradiente especifico quando a tenséo

P[w
W voltar a Ureset.
P" e
Py fosmsmallaaa - oo
Un Ureset Ustart Ustop  U[v]
Poténcia ativa como uma percentagem de Pw, Linear
A poténcia ativa pode aumentar a um
gradiente especifico quando a tenséo
Pw] P
! ivoltar a Ureset. .
Pn . S A

Ulv]

Ustop

Un Ureset Ustart

Poténcia ativa como uma percentagem de Pwm, histerese

J

UMO0036_ASWA45K-60K-LT-G3_BR_V01_ 0723

61



62

Descrigéo da tabela

N.c Parémetro Descrigcdo
Estatismo é definido como a poténcia ativa como uma
percentagem de Pm.
Potancia ativa A potéqcia ativa mover-se-a co.ntinuamenEe par? cimae
para baixo na curva caracteristica de tensdo no intervalo
® ;::::ce):t?:em de de terlséq de .Ustart a Ustop. ) ) o
Pwm, Linear ApotgnC|a ativa reduz a partir do PmM que é a p9tencna
ativa instantdnea no momento em que é excedida a
Tenséo de arranque Ustart.
Estatismo é definido como a poténcia ativa como uma
percentagem de Pm.
Poténcia ativa A poténcia ativa deve permanecer no ou abaixo do nivel
como uma de poténcia mais baixo atingido em resposta ao aumento
® percentagem de da tenséo. ent.re Ustart e Ustop.. )
P histeress A poténcia ativa reduz a partir do PM que € a poténcia
ativa instantdnea no momento em que é excedida a
Tenséo de arranque Ustart.
Droop is defined as the active power as a percentage of
Pn.
The active power will continuously move along the voltage
characteristic curve in the voltage range of Ustart to Ustop.
Act. Power as a The active power will reduce from the rated active power
® pfercentage of Pn, Pn at all time. The active power may not reduce if the
Linear value of the curve is lower than the instantaneous active
power at the time of exceeding Start voltage Ustart.
Estatismo é definido como a poténcia ativa como uma
percentagem de Pn.
A poténcia ativa mover-se-a continuamente para cima e
Poténcia ativa para baixo na curva caracteristica de tenséo no intervalo
® como uma de tensédo de Ustart a Ustop.
percentagem de A poténcia ativa reduz a partir da poténcia ativa nominal
Pn, Linear Pn a todos os momentos. A poténcia ativa talvez ndo
reduza se o valor limitado da curva for inferior a poténcia
ativa instantdnea no momento em que é excedida a
tensdo de arranque Ustart.
® Poténcia Controlo Modo de controlo especial para o mercado chinés de
de poténcia para Taiwan.
Taiwan
® Tenséo de arranque A tenséo limite para ativar a resposta da poténcia ativa

Ustart

a sobretens3o.
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Tensdo de

@ paragem Ustop
Repor tenséo

Ureset

® Estatismo AP

® Tempo de
atraso de carga

® Tempo de
desativagéo tstop
Gradiente

®

de poténcia ativa

A tenséo limiar para desativar a resposta de poténcia
ativa a sobretens&o ou para desligar o inversor da rede.

A tenséo limiar para desativar a resposta de poténcia
ativa a sobre tenséo apos reduzir a frequéncia.
Repor tenséo néo funciona no modo "Poténcia ativa
como uma percentagem de Pn, Linear".

Reduzir a poténcia ativa em percentagem de Pn ou Pm
quando a voltagem subir para Ustop.

O tempo de atraso para ativar a resposta de poténcia
ativa a sobretensio apds a tenséo subir acima de Ustart.
Um atraso intencional deve ser programavel para ajustar
o tempo morto para um valor entre o tempo morto
intrinseco e 2 s.

O tempo de atraso que a poténcia ativa pode aumentar
apos a tensdo descer abaixo de Ureset.

O gradiente de aumento da poténcia ativa como uma
percentagem de Pn por minutos apds a redugéo da
frequéncia para freset.

8.5.5 Configuracgédo da curva Cos™ (P)

O modo de controlo relacionado com a poténcia cos ~ (P) controla o cos™ da saida como fungéo

da saida de poténcia ativa.

Ha quatro pontos de coordenadas que podem ser configurados. Os pontos de coordenadas séo

a poténcia ativa como percentagem de Pn e o fator de desfasamento cos™.

Procedimento:

Passo 1: Toque em "Reactive power settings" (Definigdes de poténcia reativa) para aceder a

pagina seguinte.

Passo 2: Toque em "Enable reactive power" (Ativar poténcia reativa) para escolher o modo de

controlo de poténcia reativa e toque na seta para a esquerda para voltar atras.

Passo 3: Toque em "Cos™ (P) curve settings" (Defini¢des de curva Cos ¢ (P)" para entrar na

pagina seguinte.

Passo 4: Configure os parametros e toque em "Save" (Guardar).
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( 9:41 ol T - )
<
Configuragéo do
inversor
Definigdes do cédigo de rede >
Detalhes do inversor >
Definigdes da fungéo >
Definigdes da poténcia ativa >
A
| Definigdes da poténcia reativa >
\
Atualizag&o do inversor >
Ligar/desligar >
Definigdes de armazenamento de
energia
\_ J
Passo 1
( 9:41 ol T - )
<« Ativar a poténcia reativa  Guardar
Setpoint do fator de poténcia O
/
\
Setpoint Q fixo O
Q(U) definigdo de curva @)
\_ J
Passo 3

( 9:41 il 7 - )
<« Definigdes da poténcia reativa
A" s -
. Ativar a poténcia reativa >
\
Tempo de reagido >
Setpoint do fator de poténcia >
Cosd(P) definigdes de curva D
Setpoint Q fixo b
Q(U) definigéo de curva >
. J
Passo 2
( 9:41 ol T - )

R
€ CosglP)defingses do curva Guardar |
,

o %Un(80-120)

u2

P/Pn

\_50.00 TZPalin00-100.00) /

Passo 4
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[P.,Coss]

9(? Subexcitagdo Sobreexcitagéo 9?
2 ' ' ) ) 2

Curva Cos@(P)
Descrigéo da tabela

N.° Parametro Descrigéao

® P/Pn A poténcia ativa como percentagem de Pn.

O fator de desfasamento que é cosseno do
angulo de fase entre as componentes funda-

® Cos . ~ X
g mentais da tensdo de fase e a respetiva

corrente.

® Fase Escolha sobreexcitagdo ou subexcitagéo.
O valor da tenséo de "lock in" que ativa o modo
de fornecimento automatico de poténcia

@ Ativar a tenséo reativa. O limiar de ativagdo como uma
percentagem de Un corresponde a tensdo de
"lock in".
O valor da tenséo de "lock out" que desativa o

® Desativar a modo de fornecimento automatico de poténcia

tensdo reativa. O limiar de desativagdo como uma

percentagem de Un corresponde a tenséo de

Alguns operadores da rede elétrica podem exigir dois limiares de tensdo como percentagem

de Un para ativar ou desativar a fungéo. Os limiares

de tensdo normalmente designam-se tens3o de "lock-in" e "lock-out".
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8.5.6 Configuracéo da curva Q(U)

O modo de controlo relacionado com a tensdo Q(U) controla a saida de poténcia reativa em
fungédo da tensao.

Ha quatro pontos de coordenadas que podem ser configurados. Os pontos de coordenadas sdo
a tensdo como percentagem de Un e a poténcia reativa como percentagem de Pn.
Procedimento:

Passo 1: Toque em "Reactive power settings" (Defini¢des de poténcia reativa) para aceder a
pagina seguinte.

Passo 2: Toque em "Enable reactive power" (Ativar poténcia reativa) para escolher o modo de
controlo de poténcia reativa e toque na seta para a esquerda para voltar atras.

Passo 3: Toque em "Q(U) curve settings" (Definigdes de curva Q(U)" para entrar na pagina
seguinte.

Passo 4: Configure os parametros e toque em "Save" (Guardar).

(( ow PRI ( 9:41 ey ) )
<« o it
<« Definigdes da poténcia reativa
Configuragéo do
inversor ' )
. Ativar a poténcia reativa S '
\ )
Definigdes do cédigo de rede >
Tempo de reagéo >
Detalhes do inversor >
Setpoint do fator de poténcia >
Definigdes da fungéio >
000}
Cosd(P) definigdes de curva >
Definigdes da poténcia ativa >
o A . .
| » o ) Setpoint Q fixo >
. Definigdes da poténcia reativa > '
\ )
Atualizag&o do inversor > Q(U) definigao de curva >
Ligar/desligar >
Definigdes de armazenamento de
energia
. J . J
Passo 1 Passo 2
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941 ol T - 9:41
<« Ativar a poténcia reativa  Guardar &
Setpoint do fator de poténcia @) i
Cosd(P) definigdes de curva O A O]
Setpoint Q fixo O 90.00 %Pn(80-120)
-: Q(U) definigo de curva o |
5.00 %Pn(0-100)
u2
P/Pn
. J \_ —tr lon sno)
Passo 3 Passo 4
o
uww
L[U,Q1] & :
- — - B L GREET EEEEERETE 1--
D ' 'G ' ' '
: : g : : :
: : 3 : : :
: : o : : :
: ] K : : :
. U@l ... - B N i
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Descrigéo da tabela

N.° Parametro Descrigdo

@ U/Un The voltage as a percentage of Un.

® Q/Pn The reactive power as a percentage of Pn.
® Fase Choose the over-excited or under-excited.

O valor da poténcia ativa de "lock in" que ativa

Pqtenczla de o modo de fornecimento automaético de
® SIS G2 poténcia reativa.
percentagem de Limiar de ativagdo como percentagem de Pn
Pn corresponde a poténcia de "lock-in".
EerEnEi de O valor da poténcia ativa de "lock ou" que
desativagdo desativa o modo de fornecimento automético
® como percenta- de poténcia reativa. O limiar de desativagdo
gem de Pn como percentagem de Pn corresponde a

poténcia de "lock-out".

Alguns operadores da rede elétrica podem exigir dois limiares de poténcia ativa como

percentagem de Pn para ativar ou desativar a fungdo. Os limiares de poténcia ativa

chamam-se normalmente poténcia ativa de "lock-in" e "lock-out".
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9 Colocacéo fora de servigo do produto

91 Desligar o inversor das fontes de tensao

Antes de executar qualquer trabalho no produto, isole-o sempre de todas as fontes de tensao,

tal como descrito nesta secgéo. Respeite sempre rigorosamente a sequéncia prescrita.

Perigo de vida devido a choque elétrico causado pela destru-
icdo do dispositivo de medicao devido a sobretensao.

A sobretens&o pode danificar um dispositivo de medigdo e resultar na presenga de tens&o na
carcaca do dispositivo de medig¢éo. Tocar na carcaga sob tenséo do dispositivo de medigéo
resulta em morte ou ferimentos fatais devido a choque elétrico.

. Utilize apenas dispositivos de medigdo com um intervalo de tensdo de entrada CC de 1100 VCC ou

superior.

Procedimento:

Passo 1: Desligue o disjuntor CA ligado a jusante da saida CA do inversor, bloqueie-o e
proteja-o para evitar uma religagdo inadvertida.

Passo 2: Desligue o interrutor CC, bloqueie-o e proteja-o para evitar uma religagédo
inadvertida.

Passo 3: Aguarde que os LED se apaguem.

Passo 4: Utilize uma pinga amperimétrica para garantir que néo ha corrente nos cabos CC.
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A PERIGO

Perigo de vida devido a choque elétrico ao tocar em condu-

tores CC expostos ou em contactos de ficha CC se os conec-

tores CC estiverem danificados ou soltos!

Os conectores CC podem partir ou sofrer danos, podem soltar-se dos cabos CC ou néo se

ligarem mais corretamente se os conectores CC forem soltos ou desligados de forma

incorreta. Isto pode fazer com que os condutores CC ou os contactos de ficha CC fiquem

expostos. Tocar em condutores CC expostos sob tensdo ou contactos de ficha CC sob

tensdo causara morte ou ferimentos graves devido a choque elétrico.

° Use luvas isolantes adequadas e ferramentas devidamente isoladas para trabalhar nos conectores
CC.

. Certifique-se de que os conectores CC estdo em perfeitas condi¢des e que nenhum condutor CC ou
contacto de ficha CC esté exposto.

. Solte e remova cuidadosamente os conectores CC, conforme descrito abaixo.

Passo 5: Aguarde que os LED se apaguem.

Conector CC tipo 1"Sunclix" Conector CC tipo 2

Solte e remova os conectores CC. Para Para remover conectores de ficha CC,
tal, insira uma chave de fenda plana ou insira uma ferramenta adequada nas
angular (largura da lamina: ranhuras e pressione a ferramenta com
3,5 mm) numa das ranhuras laterais e forga adequada.

puxe os conectores CC para fora.
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Passo 6: Assegure-se de que ndo existe tensio entre o terminal positivo e o terminal negativo
nas entradas CC, utilizando um dispositivo de medi¢do adequado.

Passo 7: Abra a caixa de jungdo CA/COM e utilize um multimetro para assegurar que os
terminais de ligagéo CA est3o isolados da fonte de alimentagéo CA. Retire os cabos CA pela
ordem inversa, consultando o ponto "6.3.2 Ligagdo do cabo CA" e "6.5 Ligagdo do cabo RS485".
Passo 8: Segure o alojamento do lado do terminal RS485 e puxe o terminal RS485.

Passo 9: Solte a porca da pen Wi-Fi e, em seguida, puxe a pen delicadamente para fora.
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9.2

Desmantelamento do inversor

72

Apds desligar todas as ligagdes elétricas como descrito na Secgéo 9.1, o inversor pode ser
removido da seguinte forma.
Procedimento:

Passo 1: Desmonte o inversor consultando "5.3 Montagem" e realize o procedimento inverso.
Passo 2: Se necessério, remova o suporte de montagem de parede.

Passo 3: Se o inversor for reinstalado no futuro, consulte "3.2 Armazenamento do inversor".
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10 Dados técnicos

101 CA/CC

1011 ASW45-60K-LT-G3

Saida CC

Tipo ASW45K-LT-G3 ASWS50K-LT-G3  ASWG60K-LT-G3

Poténcia maxima da
matriz fotovoltaica I e LR
Tensdo maxima de 1100V
entrada
Intervalo de tensédo MPP 200-1000V
Int lo de tensa
Pn ervalo de tensdo em 500-850V
nom
Tenséo de entrada 630V
nominal
Tens&o minima de 200V
entrada
Tenséo inicial de entrada 250V
Co,rrente de ?ntrada 40A/32A/
max. de funcionamento 40A/32A/32A/40A/32A
32A/40A
por MPPT
I OCOC 60A/48A/ 60A/48A/48A/60A/48A
circuito max. por MPP 48A/60A
Corrente inversa maxima
para os modulos foto- 0A
voltaicos
Nuamero de entradas 4 5 5
MPP independentes
Cadeias por entrada MPP 2
Categoria de sobretensio
de acordo com I
ICE 60664-1
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Saida CA

Poténcia nominal

45000W 50000W 60000W
a230V
Poténcia aparente
il o @ o 49500W 55000W 66000W
Poténcia maxima
e O G 49500VA 55000VA 66000VA
Tensdo nominal da 220V / 380V [3/N/PE]
rede elétrica 230V / 400V [3/N/PE]

240V / 415V [3/N/PE]

Intervalo de tenséo da
ferle e 180-305V / 312-528V
Frequéncia nominal da rede 50Hz/60Hz
Intervallo c.ie tensdo da 45-55H2/55-65Hz2
rede elétrica
Corrente nominal a 220 V 68,2A 75,8A 91,0A
Corrente nominal a 230 V 65,3A 72,5A 87,0A
Corrente nominal a 240 V 62,5A 69,5A 83,4A
Corrente méaxima de saida 75,2A 83,6A 95,3A

Corrente de irrupgéo

<20% da corrente CA nominal por um méaximo de 10 ms

Contribuigédo para corrente
de curto-circuito de pico ip

200A

Corrente alternada de curt-
ocircuito inicial (Ik" primeir-
o valor eficaz de periodo
Gnico)

75,2A

83,6A

95,3A

Corrente continua de
curto-circuito [ms] (corren-
te de falha de saida maxima)

75,2A

83.6A

95.3A

Corrente nominal recomen-
dada do disjuntor CA

100A

100A

125A
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Distorgdo

harménica da
corrente de saida com
distorgé@o harménica total de <3%
a tensdo CA <2%,

e a poténcia CA >50% da
poténcia nominal

Fator de poténcia a poténcia
nominal

Fator de poténcia de

desfasamento ajustavel 0,8 indutivo.... 0,8 capacitivo

Fase de alimentagéo 3

Fase de ligagdo 3

Categoria de sobretenséo
de acordo com ]
IEC 60664-1

Eficiéncia

Maéxima eficacia 98,6%
Eficacia europeia 98.3%
ponderada ’

(1) O intervalo de tensdo cumpre os requisitos do cédigo de rede nacional correspondente.

(2) O intervalo de frequéncia cumpre os requisitos do cédigo de rede nacional correspondente.
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10.2 Dados gerais

76

Dados gerais

Largura x altura x profundi-
dade

ASW45K/50K/60K-LT-G3

670 mm x 580 mm x270mm

Peso

40Kg/43Kg/43Kg

Topologia

Nao isolada

Intervalo de temperaturas
de operagao

-25°C a+60 °C

Intervalo de humidade relat-
iva admissivel
(sem condensag&o)

0% ...100%

Grau de protegédo dos comp-
onentes eletrénicos em conf-
ormidade com IEC 60529

IP66

Categoria climatica em conf-
ormidade com IEC 60721
-3-4

4K4H

Classe de protecao
(de acordo com a IEC 62103)

Grau de poluigédo fora da
carcaga

Grau de poluigdo dentro da
carcaga

Altitude méx. de operagéo a
cima do nivel médio do mar

4000 m (redugédo de poténcia nominal
>3000 m)

Autoconsumo (noite)

<1W

Meétodo de arrefecimento

Refrigeragao ativa

Emisséo sonora tipica

<55dB(A)a1m

Visor

Indicador LED, aplicagédo
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Modo de resposta ao pedido
em conformidade com
AS/NZS 4777.2

DRMO

Saida da poténcia ativa

Através da ligagdo de contador inteligente

de injegéo

Alarme de Falha de Ligagéo Audivel (AU)

aTerra

Interfaces 1 porta RS485, 1 porta de pen Wi-Fi

Comunicagao

Modbus RTU

Informagdo de montagem

Suporte de montagem na parede

Tecnologia de ligagdo CC

Conector plug-in

Tecnologia de ligagdo CA

Conector OT/DT

Tecnologia de radio

WLAN 802.11 b/g/n

Espetro de radio

2,4 GHz

Poténcia maxima de
transmisséo

100 mW
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10.3 Dispositivo de protecéo

Dispositivos de protegéo ASW45K/50K/60K-LT-G3
Protegédo contra inversao

de polaridade CC Integrado/a
Isolador CC Integrado/a
Mom-tor‘lzagao de falha da Integrado/a
ligagdo a terra

Capacidade de corrente

de curto-circuito CA Integrado/a
Jnidade de mopltorlzaga? Integrado/a
de corrente residual sensivel

>mnioolar

Pr‘otegao anti-ilhamento Integrado/a
ativa

Monlt.onzagéo da 90rrente Integrado/a
da string fotovoltaica

Monitorizagdo da injegéo Integrado/a
da corrente CC

Capacidade de suportar

cavas de tensdo Integrado/a
C'apamdade d~e suportar Integrado/a
picos de tenséo

Protegéo contra sobretenséo CC Tipo II/CA Tipo Il
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1 Resolugéo de problemas

Quando o sistema fotovoltaico néo funciona normalmente, recomendamos as seguintes
solugdes para uma répida resolugédo de problemas. Se ocorrer um erro, o LED vermelho

acendera de forma fixa. O cédigo de erro é indicado na aplicagéo Solplanet.

Cédigo de erro Mensagens Medidas corretivas

e  Desligue o inversor da rede elétrica
publica e da matriz fotovoltaica e volte a
ligé-lo depois de os LED se apagarem. Se
esta falha continuar a ser mostrada, entre
em contacto com a assisténcia técnica da
Solplanet.

R Falha de

8-10 autodiagnostico

e  Verifique as tensdes de circuito aberto dos
fios e certifique-se de que estéo abaixo da
i tensdo maxima da entrada CC do inversor.
6 Defeito de e  Seatensdo de entrada estiver dentro do

sobretens&o do bus intervalo permitido e a falha ainda ocorrer,

pode ser que o circuito interno esteja

danificado. Entre em contacto com a

assisténcia técnica da Solplanet.

e  Verifique a frequéncia da rede elétrica e
observe a frequéncia com que ocorrem
grandes flutuagoes.

32 Falha RoCoF e  Se esta falha for causada por flutuagdes
frequentes, tente modificar os parametros
de operagao ap6s informar primeiro

e  Verifique a frequéncia da rede elétrica e
observe a frequéncia com que ocorrem
grandes flutuagoes.

e  Se esta falha for causada por flutuagdes
frequentes, tente modificar os parametros
de operagéao ap6s informar primeiro o
operador da rede elétrica.

Falha de frequén-
cia da rede
elétrica

33
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Falha de
34 tensdo da
rede elétrica

Perda da rede

e elétrica
36 Falha GFCI
56-58
Defeito de
37 sob.retensaf)
na instalagédo
fotovoltaica
38 Falha de

isolamento

80

Verifique a tensédo da rede elétrica e as
ligagbes dos cabos no inversor.

Verifique a tensdo da rede elétrica no
ponto de ligacéo.

Se a tensdo da rede elétrica estiver fora do
intervalo permitido devido as condigdes da
rede local, tente modificar os valores dos
limites de operagdo monitorizados apds
informar primeiro o operador da rede
elétrica.

Se a tenséo da rede elétrica estiver dentro
do intervalo permitido e a falha continuar a
ocorrer, entre em contacto com a
assisténcia técnica da Solplanet.

Verifique se os disjuntores CA a jusante da
saida CA do inversor se desligaram.
Verifique a tensdo da rede para garantir que
estda dentro dos valores permitidos pelo
cédigo da rede.

Verifique o cabo CA e a ligagdo do cabo no
inversor.

Se esta falha ainda ocorrer, entre em
contacto com a assisténcia técnica da
Solplanet.

Certifique-se de que a ligacéo a terra do
inversor é fiavel.

Faga uma inspegao visual de todos os cabos
e médulos fotovoltaicos.

Se esta falha ainda ocorrer, entre em
contacto com a assisténcia técnica da
Solplanet.

Verifique as tensdes de circuito aberto dos
fios e certifique-se de que estéo abaixo da
tensdo maxima da entrada CC do inversor.
Se a tenséo de entrada estiver dentro do
intervalo permitido e a falha continuar a
ocorrer, entre em contacto com a assisténcia
técnica da Solplanet.

Verifique o isolamento da matriz fotovoltaica
a terra e certifique-se de que a resisténcia de
isolamento a terra é superior a1 MOhm.
Caso contrario, faga uma inspegao visual de
todos os cabos e médulos fotovoltaicos.
Certifique-se de que a ligacgéo a terra do
inversor é fiavel.

Se esta falha ocorrer frequentemente,
contacte a assisténcia técnica da Solplanet.
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Defeito de
40 temperatura
excessiva

41-45 Falha de autodiag-
47 néstico

10 minutos
48 de falha de

sobretensao

média

61,62 Falha do dispositi-
vo DRMs

Falha na
65 ligagdo do fio
de PE

Verifique se o fluxo de ar até ao dissipador
de calor esta obstruido.

Verifique se a temperatura ambiente em
volta do inversor é demasiado alta.

Desligue o inversor da rede elétrica e a
matriz fotovoltaica e religue depois de 3
minutos.

Se esta falha ainda ocorrer, entre em
contacto com a assisténcia técnica da
Solplanet.

Verifique a tenséo da rede elétrica no ponto
de ligagao do inversor.

Se a tenséo da rede elétrica estiver fora do
intervalo permitido devido as condigdes da
rede local, tente modificar os valores dos
limites de operagdo monitorizados apds
informar primeiro o operador da rede
elétrica.

Se a tenséo da rede elétrica estiver dentro
do intervalo permitido e a falha continuar a
ocorrer, entre em contacto com a assistén-
cia técnica da Solplanet.

Verifique a comunicagéo ou o funciona-
mento do dispositivo DRED.

Verifique se a linha de ligacéo a terra esta
ligada ao inversor.

Certifique-se de que a ligacéo a terra do
inversor é eficaz e fidvel.

Se esta falha ocorrer frequentemente,
contacte a assisténcia técnica da
Solplanet.

Contacte a assisténcia técnica da Solplanet se encontrar erros ndo indicados na tabela

acima.
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12

121

Manutengéo

Limpeza dos contactos do interruptor CC

12.2

A PERIGO

A alta tensdo da string fotovoltaica pode causar perigo de
vida!

Se o conector CC for desligado enquanto o inversor fotovoltaico estiver a funcionar, pode
ocorrer um arco elétrico, causando choque elétrico e queimaduras.

. Desligue primeiro o disjuntor do lado CA, e depois desligue o interruptor CC.

Para assegurar o funcionamento normal do interruptor de entrada CC, é necessario limpar os
contactos do interruptor CC todos os anos.

Procedimento:

Passo 1: Desligue o disjuntor CA a jusante da saida CA do inversor, bloqueie-o e proteja-o
para evitar uma religagdo inadvertida.

Passo 2: RRode o manipulo do interruptor CC da posigdo "ON" para a posigao "OFF" e repita

cinco vezes.

Limpeza da entrada e da saida de ar

82

A

Carcaca ou dissipador de calor quentes podem causar feri-
mentos!

Quando o inversor estiver a funcionar, a temperatura da carcaga ou do dissipador de calor
pode ser superior a70 C. O contacto fisico pode provocar queimaduras.

. Antes de limpar a saida de ar, desligue a maquina e espere cerca de 30 minutos até que a temperatu-

ra da carcaga baixe para a temperatura normal.

E gerada uma quantidade consideravel de calor quando o inversor estd a alimentar a rede
elétrica. O inversor adota um método de arrefecimento controlado por ar forgado. Para manter

uma boa ventilagao, verifique se a entrada e a saida de ar ndo estéo bloqueadas.
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12.3

Procedimento:

Passo 1: Desligue o disjuntor CA a jusante da saida CA do inversor e certifique-se de que nao
é possivel religa-lo de forma inadvertida.

Passo 2: Desligue o interruptor CC, rode o manipulo do interruptor CC da posigédo "ON" para
a posicéo "OFF".

Passo 3: Limpe a entrada e a saida de ar do inversor com uma escova macia.

Manutengao doventilador

A

Carcaca ou dissipador de calor quentes podem causar feri-
mentos!

Quando o inversor estiver a funcionar, a temperatura da carcaga ou do dissipador de calor
pode ser superior a70 C. O contacto fisico pode provocar queimaduras.

° Antes de limpar a saida de ar, desligue a maquina e espere cerca de 30 minutos até que a temperatura

da carcaga baixe para a temperatura normal.

Os ventiladores no interior do inversor sdo utilizados para arrefecer o inversor durante o
funcionamento. Se os ventiladores ndo funcionarem normalmente, o inversor pode néo ser
arrefecido e a eficiéncia do inversor pode diminuir. Por conseguinte, é necessario limpar os
ventiladores sujos e substituir os ventiladores avariados a tempo.

Procedimento:

Passo 1: Desligue o disjuntor CA a jusante da saida CA do inversor e certifique-se de que ndo
é possivel religd-lo de forma inadvertida.

Passo 2: Desligue o interruptor CC, rode o manipulo do interruptor CC da posigdo "ON" para
a posigdo "OFF". Aguarde cerca de 30 minutos até que a temperatura do dissipador de calor seja
reduzida para a temperatura normal.

Passo 3: Desaperte o parafuso na placa de vedagdo do médulo do ventilador.
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Lot

Lo et

Passo 4: Prima o trinco, desligue o conector de alimentagéo do ventilador e puxe o tabuleiro

do ventilador.

Passo 5: Retire os parafusos na parte inferior do ventilador. Utilize um pano limpo, escova ou

aspirador para limpar o ventilador ou substitua diretamente o ventilador defeituoso.

Passo 6: Reinstale o ventilador de volta no inversor pela ordem inversa e reinicie o inversor.
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14

Reciclagem e eliminacgédo

Elimine a embalagem e as pecas substituidas de acordo com as regras

aplicéveis no pais onde o dispositivo esta instalado.

N3o elimine o produto juntamente com o lixo doméstico, mas de acordo com os regula-

mentos de eliminagéo de residuos eletrénicos aplicaveis no local de instalagéo.

Declaragao de conformidade da UE

No ambito das diretivas da UE

e  Diretiva sobre Equipamentos de Radio

2014/53/UE (L 153/62-106. 22 de maio de 2014) (RED)

e  Restrigdo do uso de certas substancias perigosas

2011/65/UE (L 174/88, 8 de junho de 2011) e 2015/863/UE (L 137/10, 31 de margo de 2015) (RoHS)
A AISWEI Technology Co., Ltd. confirma pela presente que os inversores descritos neste
manual estdo em conformidade com os requisitos fundamentais e outras disposigoes relevant-
es das diretivas acima mencionadas.

A Declaragéo de Conformidade da UE pode ser encontrada na integra em www.solplanet.net.
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86

Servigo e garantia

Se tiver algum problema técnico relacionado com os nossos produtos, contacte a assisténcia

técnica da Solplanet.

Solicitamos as seguintes informacgdes para poder prestar a assisténcia necessaria:

Tipo de dispositivo inversor

Numero de série do inversor

Tipo e nimero de mddulos fotovoltaicos ligados
Codigo de erro

Local de montagem

Data de instalagao

Cartéo de garantia

Os termos e condigdes da garantia podem ser descarregados em www.solplanet.net.

Se o cliente necessitar de servigo da garantia durante o periodo de garantia, devera fornecer uma

copia da fatura, o cartdo de garantia de fabrica e assegurar-se de que a etiqueta elétrica do

inversor é legivel. Se estas condi¢cdes ndo forem cumpridas, a Solplanet tem o direito de se

recusar a fornecer o servigo de garantia relevante.
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Contacto

EMEA

E-mail de servigo: service. EMEA@solplanet.net

APAC

E-mail de servigo: service. APAC@solplanet.net

LATAM

E-mail de servigo: service. LATAM@solplanet.net

AISWEI Pty Ltd.
Linha direta: +61390 988 674
Morada: Level 40, 140 William Street, Melbourne VIC 3000, Australia

AISWEI BV.

Linha direta: +31 208 004 844 (Paises Baixos)

+48 134 926 109 (Polénia)

Morada: Barbara Strozzilaan 101, 5e etage, kantoornummer 5.12, 1083HN Amesterdao, Paises

Baixos

AISWEI Technology Co., Ltd Linha direta: +86 400 8019996
Morada: Room 904 - 905, No. 757 Mengzi Road, Huangpu District, Xangai 200023

https://solplanet.net/contact-us/
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